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LA DIFESA DELLE

LAVORATRICI
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fatto va considerata, oltre che in s&, in re-
lazione agli sviluppi che avrd certamente in
seguito presso i popoli vicini ed alla riper-
cussione in Europa perché & la socialistizza-
zione dell' Asia che si prepara. Questa vec-
chia Europa, che la sua civilth ha importato
dall'Asia, non sard forse destinata a conti-
nuarne |'importazione per sottrarsi alla crisi
che la travaglia, cioé 'azione di wa « civiltd
nuova », quella del Socialismo?

Ecco la paura della’ borghesia occidentale!

crisi che attraversa le borghesie oc-
cidentali ¢ tragica e non se ne intravvede una
soluzione logica e definitiva che nel socia-
lismo, ch'é del resto lo sbocco storico e fa-
tale che attende il' sistema capitalistico.

Tutte le soluzioni destriste della crisi fin
qui tentate sono fallite o stanno fallendo.
Presto anche la prova del fascismo non sard
che un triste — troppo triste — ricordo.

Chi pud ormai — e specialmente dopo la
grande e vittoriosa rivoluzione russa — scien-
temente e coscientemente dire che il mondo
va a destra?

Saluti dalla tua

Dialogo tra amiche

— (Ciao, cara Maria, come sbai?

— Bene, e tu Carlotta?

Carlotta. — lo pure, ma torno ora dalla
provvista, e t'assicuro che & un affare
serio. Tutli i giorni aumenla qualche ge-
nere che si deve comperare, e ormai |
soldi che si guadagnano non sono pin ab-
bastanza neanche per il necessario,

Ho incomincialo a diminuire il consumo
del caffé, zucchero, carne, abolire la frul-
ta e altro, ho proprio ridotto l'acquisto
del fabbisogno della famiglia al puro ne-
cessario, ma non posso pilt andare avanti,
Alle volle ho guestioni in casa con mio
marito, il quale dice che manca sempre
qualcosa, ma io non nosso fare miracoll
‘e m'avvilisco,

Maria. — Sono nelle tue medesime con-
dizioni, ma spero che avrd un fine anche
questo supplizio.

Carlotta. — Non c¢i credo, & sempre
stato cosi, chi paga sono sempre i po-
veri diavoli, vi & stato un po’ di sul'l;i-elvu

er noj poveri, nel periodo che i Socia-
Tisti erano al Comune, ma hai visto che i
signori, capito che andava male per loro,
hanno fatto di tultto per schiaceiarli e ora
siamo rrdotli in tali condizioni che io non
so piu sperare! Quelli che hanno i soldi
avranno sempre raglone!

Maria. — No, cara Carlolta, lu ragioni
in modo sbagliato ed io non la penso
‘come te; anzi penso che gli operai aven-
‘do dinnanzi gli errori commessi pel pas-
sato, ne possono ora lrarre profitto, e
non lasciarsi pii prendere pel naso dai
loro nemici. .

Se invece che lutti brontolano; si la-
mentano, le donne gridano con tutti gli
esercenli ove si recano a comperare, €
poi, passato il momento, non fanno pil
niente, pensassimo a unirei per protestare
e far sl che la nostra voce arrivasse alle
alte sfere, e la nostra pressione servisse
a far cadere Vattuale Governo, al quale si
devono impulare le maggiori responsa-
bilitd di questo caro-vita, io credo che 1
successori penserebbero a far si che i la
voratori mon vengano affamali,

Finora abbiamo visto gli accapparralor;
mandare all'estero grano, riso, imboscan-
do articoli di prima necessita per far au-
mentare i prezzi e rimpinguendo le loro
borse a danno di tulto i1l popolo che sof-
fre, senza che i signori che sono al Go-
verno ci pensassero.

Carlotta. — Tu ragioni sempre bene,
Maria, ma che vuod, noi poveri diavoli,
dopo una giornata di lavoro e privazioni,
siamo cosi stanchi, e il nostro povero cer-
vello sfinito, che non abbiamo la forza
neppure di iniziare cose utili a noi.

eggi, in questo periodo che chiamano
di normalizzazione, una parola buona pud
farci prendere una bastonata, se non di

peggio!

Maria. — E’ vero, ma & ora che ci scuo-
tiamo un po' e lasciassimo a parte cerle
paure. Tutte le persone di senno e in

uona fede, credo che abbiano capito,
in qual baralro ci voleva Lrascinare que-
sto Governo, ed & ora che anche noi fae-
ciamo qualcosa, quéllo che le nostre for-
ze c¢i permetlono, pel nostro bene e quello
dei nostri figli.

Per ora i saluto, con la speranza di
trovatri un’altra volta e dirmi che sei del
mio parere, Anita

« Difesa »

Il prezzo del grano ha ora superalo sui
mercali le 250 lire al quintlale, L'agricol-
tore ha venduto nella quasi lotalita (I pro-
prio prodotto quando il prezzo era inlorno
alle 100 lire al quintale. Chi ha guadagna-
to la grossa differenza? I commercianli ed
i molint,

Intanto il prezzo del pane aumenla gior-
no per giorno, gragie in buona parte alle
speculaziont degli intermediari.

Ma loro sono i « nazionali »!

Noi stamo gli « antinazionali vl

LA COMMEMORAZIONE

DI ALESSANDRINA RAVIZZA
A MILANO

In una sala dell'Universitd Prolelaria,
sabalo 24 gennaio, Alma Dolens coutne-
mord nel decennio della sua scomparsa
Alessandrina Ravizza. Al numerosi con-
venuli la conferenziera rievocd — con 1ni-
riabile eloquenza ed appassionata interpre-
lazione -— vita ed episodio della madre
dei poveri, dicendosi orgogliosa di roen-
dere, un doveroso contributo nella sun rvie-
vocazione per quell’anima grande il cui
cuore ardenlemente vibrd di amore e di
pieth per ogni dolore umano. Deserisse
tutle le opere di assistenza e di bonla
cui dette vita, facendone rilevare lutla 1o
inlima e grandiosa bellezza uella loro
semplicila e sponlaneita,

Questa denna — disse Alma Dolens —-
che fu chiamata la Madre de; dolopi, la
Conlessq del brodo, la Sciura dei poveril,
combalté il delitto nelle carceri, nelle vie,
nelle case della miseria, della prosiituzio-
ne, persuasa che il male non & sollanlo
falalith ma che si possono colpire molte
sue radici nel regime sociale.

Llla mori quando forse credeva che la
socield fosse avviata verso la perfezione,
Lei che era una cosa sola col dolore e
colla miseria dei suoi slrascioni, dei suoi
ladruneoli, eredeva giunto il momenlo di

poler rialzare guesto popolo dolorante,
tanto che vedendo Muire contribuzioni di
ricchi e piccoli aiuli di operai, ed attorno
a lei redimerst o poco a poco le figure do-
loranti del suo piccdlo mondo, si illudeva
— nella sua grande bonld — che la gran-
de idra del male l'osse gquasi uccisa e che
il mondo fosse per imnalzarsi sopra tutte
le brulture. Dolee illusione!

Chi serive che ebbe il bene ¢ la fortuna
di conoscere davvicino la Ravizza, e col-
laborare insieme in altri fempi, posso dire
che pur riportando forti impressioni del-
la elevata cronisloria esposla, con lanlo
calore della conferenziera, non tutte le
interminabili opere buone della Ravizza si
posseno deserivere e fu opportuno (quasi
come monilo agli mssenti) il rimarco della
Dolens guando alluse alla mancanza nel-
I'uditorio  (salvo qualche eccezione) di
quell’elemenly che proprio della, scompar-
sa ne conobbero 12 doti ed ebbero gl in-
segnamenti, ma vogliamo alludere guesta
mancanza alla lemiperatura del fempo al-
tuale.

Alla fine del suo dire la compagna ora-
lrice che & stata molto complimentata dai
presenli, non mamecd dii ricordare un’'al-
tra sorella nella pietd: Linda Malnati, e
per ricordare la valorosa lriade che 1'av-
verso destino li volle tutli e tre dieci an-
ni or sono con: Alessandrina Ravizza Ti-
cordo Luigi Maino e Giuseppe Croce.
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Il Gruppo Femminile Socialista di Mariano Comense

Sono tulte operaie e donne di casa. In
questo momento di persecuzioni e di rea-
zioni, queste nostre modesle ma ammi-
revoli militi della nostra Idea, ci hanno
invialo la [oro folografia colla preghiera
di riprodurla sulla « Difesa ». Per far ve-
dere che ei sono ancora delle compagne
che non hanno timore a dichiararst oggi
pilr socialiste ehe mai, dicono loro.

Per additarle a quelle altre che lo sono

solo nei momenti della fam'fe propaganda
o nei salotti ove si usa solo far della cri-
tica e del petlegolezzo, diciamo not,

Mariano Comense ¢ un paese di poche
migliaia di abitanli, col relativo Fascio e
Caserma dei Caralbinieri. Vi furono an-
che cold — e vi somo tuttora — baslonati,
purgali, arrestali, perquisili ¢ molli com-
pagni profughi in Francia. Ma vi é anche,
a Martano, la fede, una grande fede..,
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Come votarono le donne in Germania

Anche questa volta & slato possibile in
aleuni collegi, dove i due sessi hanno vo-
tato separatamente, constalare come ab-
biano votalo gli uomini € come le donne;
e anche questa volta si deve giungere alla
conclusione che le donne eleltrici slan-
no pitt a destra degli nomini.

A Spandau, per esempio, importante
centro operaio presso Berlino si ebbero
questi vohi:

Uomini Donne
‘Socialisti 10.767 10.071
Comunisti 3.766 2.566
Nazionalisti 5.220 6.352
Democratici 1.809 1.628
Centro 960 1.359
A Colonia vetarono:
Uomini Donne
Socialisti 34.524 21.420
Comunisti 22.149 10.183
Centro 40.401 57.933
Demoecratici 7.428 5.799
Nazionalishi 10,751 9364
Com’era facile pnevedere, adundque,

nella cattolica melropoli renana il Cen-
tro cablolico ha trovato il maggior nu-
mero di adepti fra le donne, mentre il
numero delle donne ene votarono per il
socialismo e per il comunismo & mollo
inferiore a quello degli uomini.

L4 ricerca della paternifd... in Russia

il nuovo Codice Civile. dei Soviety por-
ta interessanli ed mrditi rinnovamenti nel-
la legislazione civile,

Nella parle ehe wiguarda |'istituto della
famiglia 'eth maggriore & fissata a 18 anni,

L'etd minimn pel malrimonio & di 18
anni pel maschio, di 16 per la femmina,
Il dinitto di divorzio & riconosciuto. Gli
sposi possofio conlinuare a portare cia-
secuno il propric cognome di famiglia.
Circa 1'origine dellla paternithd il codice
prescrive :

« Per proleggere: gllinteressi della ma-
dre e del figlio, lla donna incinta ha il
diritto di presenlgire una dichiarazione
riguardanle il padre del futuro noenato
alla sezione compelente degli atti eivili,
Questa ne da conoscenza alla persond in

uestione, Se queslt’'ultimo, nel termine
di due settimane, non sporge reclamo, &
riconosciuto come padre. Nel caso che il
tribunale constali che non solo la persona
indicata dalla madmre, ma anche altri era-
no nel medesimo lempo in rapporto con
essa, lulte quesle persone saranno obbli-
gale di partecipare in solido alle spese
pél mantenimento de| fanciullo ».

I diritli dei genitori sono molto ristretti
ed ai lribunali sono attribuiti larghi po-
teri per provocane una separazione, La
determinazione dei genitori di fare appar-
tenere il [iglinolo ad una qualsiasi reli-
sione non ha nessun valore giuridico.

Licurgo, I3 dona, il malrimonio

Rileggendo® la vita di Licurgo, il grande
legislatore spartano, scritta dal greco Plutar-
co, mi piace riferire le leggi riguardanti la
educazione della denna e |'istituzione matri-
moniale che, nell’antica Sparta, sotto il do-
minio di Licurgo, vigevano, nel nono secolo
avanti Cristol

Essendo grande la notorietd che circonda
quel nome e questa cittd, non sard cosa inu-
tile riportare alle nostre compagne e lettrici
come i problemi di maggiore interesse per
la donna: la sua educazione ed il matrimo-
nio, fossero considerati e risolti in tempi an-
tichissimi, in una potente cittd greca, che
per la saviezza delle leggi che ne regolavano
il governo, era oggetto di invidia, di studio,
di esempio per gli altri popoli.

L'educazione ferpminile era sotto Licurgo
regolata nel modo seguente : Le giovani do-
vevano essere sottoposte ad una sana e con-
tinua ginnastica, lanciando dischi e dardi,
esercitandosi nelle corse a piedi e rella lot-
ta « acciocché que' feti, che in esse si fos-
ser formati, germogliassero meglio, meiten-
do in corpi robusti robuste radici », e com-
portandosi e resistendo cosi pidl agevolmente
ai dolori della gravidanza,

Virilmente e pubblicamente venivano es-
s educate ;: nuds lottavano alla presenza dei
giovani e degli uomini maturi; e ¢id non
era considerata cosa turps od amorale non
dando luogo questo spettacolo a desiderio
od incontinenza,

Il matrimonio avveniva mediante la rapina
della persona amata. La fanciulla rapita ve-
niva coasegnata ad una donna, che era come
la padrina di quel matrimonio, la quale ra-
deva alla giovane i capelli intorno al capo,
la svestiva degli abiti femminili coprendola
con un largo mantello da uomo, chiamato
pallio, e, mettendole i collari, |'adagiava po-
scia, all'oscuro, sopra un mucchio di stra-
me, dove |'abbandonava. Lo sposo, giunto
dove sdraiata era colei che amava, sgancia-
tole il mantello e sollevatola di peso se la
trasportava nel proprio letto, dove, dopo es-
sersi trattenuti non lungo tempo assieme, mo-
destamente ognuno dei se ne ritornava
a dormire nel solito giaciglio. Di qyando in
quando poi la sposa e lo sposo, circospetti
e guardinghi, temendo di essere visti o uditi,
passavano una piccola parte della notte in
intima compagnia : « e cid facevano per tan-
to tempo, che alcuni ebbero anche figliuoli,
prima che avessero di giorno vedute ?c loro
mogli ». )

Ritenendo Licurgo importante sovra ogni
cosa, il favorire la nascita odi una robusta
prole disse essere lecito, anzi doveroso, che
un marito veechio o debole permettesse a sua
moglie la copulazione con un robusto gio-
vane, onde generare un robusto rampollo, del
quale il marito ugualmente si diceva padre.
Secondo Licurgo, i figli non erano esseri pro-
pri e personali del pa}dre. ma esseri comuni
della citta; e come si cercano ottimi cavalli
e cani per averne miglior razza, & cosa stol-
ta il non fare ugualmente cogli vomini e con
Ie ne., ]

Quando il figlio nasceva veniva portato
in un luogo dove i pill attempati della citta
o della tribd nella quale era nato il bimbo,
lo esaminavano. « Se era ben complesso e
vigoroso ordinavano che fosse allevato », se
era debole e mal fatto lo facevano gettare in
una voragine presso il monte Taigeto, perche
non aveva il diritto alla vita chi, al suo af-
facciarsi ad essa, non fosse robusto e ben
fatto. Quando il figlio aveva raggiunta 1'eta
dei sette anni, veniva tolto alla famiglia ed
educato ed elevato dalla comunit.

Il matrimonio non era obbligatorio; tutta-
via era persona tenuta di poco pregio il gio-
vane, che giunto ad una certa etd, non pren-
desss moglie.

La vista delle giovani lottanti nude era a
lui interdetta; « ed i magisirati poi li ob-
bligavano a girare ignudi nel verno intorno
ad una piazza cantando una certa canzone
contro di s¢ medesimi, nella quale diceano
com eran eglino giustamente puniti per non
avere obbedito alle leggi ». :

Con una educazione cosi virile la donna
era fra gli spartani tenuta in alta conside-
razione. lanto che ad una donna straniera
che rivolse a Gorgone, moglie di Leonida,
queste parole : « sole voi, o spartane, coman-
date gli uomini », ebbe da essa in risposta :
« Perché noi sole sappiamo partorire uo-
mini ».

Ed ecco, piacciano o no, esposte alle no-
stre lettrici alcune delle leggi che erano in
voga nella forte e saggia cittd di Licurgo,
circa 2900 anni fa.

BiancHr Rino



